Sadarbiba ar uznémumiem
tulku/tulkotaju izglitiba

Astra Skrabane, Ventspils Augstskolas TulkoSanas studiju fakultates TulkoSanas un valodu
tehnologijas programmas direktore, asociéta profesore

«Tulkojam Eiropu. TulkoSana un uznémeéjdarbiba»
11.11.2021




leskats problematika

» Skats no augsas - likumu «ramis»

» Skats no iekSpuses - uznémeéjdarbiba studiju
programma un docétaju muzizglitiba

» Skats no malas - sadarbiba ar uznémeéjiem

» Skats no starptautiskas perspektivas

» Secinajumi
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Skats no augsas

Ministru kabineta 2014. gada 26. augusta noteikumi Nr.
512 “Noteikumi par otra [imena profesionalas augstakas
izglitibas valsts standartu™:

«Studiju kursos ieklauj moduli uznémeéjdarbibas
profesionalas kompetences veidosanail..]»

«Moduli vismaz sesu kreditpunktu apjoma ieklauj
visas bakalaura programmas, ja tas nav ieklauts
bakalaura programmas nozares (profesionalas
darbibas jomas) teorétiskajos pamatkursos.»




Likuma «ramis» - greznums vai
ierobezojums?
» 6 KP - daudz vai maz?

(160 - 20 (prakse) - 12 (BD) - 6 (briva izvéle) =
122)
1/20 dala!




Skats no iekSpuses

Uznéméjdarbibas kompetences nodrosinasana studiju
programma TVT:

1) lekciju kursi
» Uznémeéjdarbibas pamati (6.sem.)
» TulkosSanas darba organizacija (2. sem.)

b Raks';veida tulkosanas tehnologija (uznémeéjdarbiba) (4.
sem.

» Vacu un krievu valoda uzneéméjdarbibas sazina (5. sem.)
2) Prakse (7. sem.)

3) Citi pasakumi (vieslekcijas, macibu ekskursijas u.c.)
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Skats no augsas

Ministru kabineta 2018. gada 9. janvara noteikumi Nr. 25
Darbibas programma «lzaugsme un nodarbinatiba»
8.2.2. specifiska atbalsta mérkis «Stiprinat augstakas
izglttibas institliciju akadémisko personalu stratégiskas
specializacijas jomas»

«[..]17.3. akadémiska personala kompetences
pilnveide, kas ietver:

17.3.1. stazéSanos pie komersanta vismaz 100
stundas atbilstosi apstiprinatajam akadémiska
personala attistibas pasakumu planam [..]



Skats no iekSpuses

» Docétaji - pasnodarbinatie, mikrouznéméji,
autortiesibu ligumsléedzéji

» Macibu cikls «Sadarbibas kompetence ar
industriju» 15.-16.nov.




Skats no malas

Sadarbibas iespé€jas:
» Prakse/ stazésanas
» stipendija

» konkursi

» daltba studiju padomé un gala/valsts
parbaudijumos
» vieslekcijas




Skats no starptautiskas

perspektivas
» Erasmus + KA2 stratégiskas partneribas
projekts Nr. 2018-1-LV0O1-KA203-046965

Lidzfinanse

* L] L] -
* Eiropas Savienibas
Erasmus+ programma




Starptautiskas sadarbibas posmi

» 1. posms - 2009-2011 - tiestbu sistémas (FR,
SP, DE, LV, CZ, RO)

» 2. posms - 2011-2013 - migracija (FR, SP,
PT, LV, CZ, RO)

» 3. posms - 2015-2017 - uznéméjdarbiba
(FR, SP, PT, LV, CZ, RO, SK)

» 4. posms - 2018-2021 - tulka/tulkotaja
profesija (FR, SP, PT, LV, CZ, RO, SK)
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Uznéméjdarbibas komponente
partneraugstskolas

» CZ (13% B)

» PT (8% B; 2,5 %M)

» FR (5,5%B)

» VeA (2,6 % B; 6,6% M)

» RO (2,2% B; 2,2% M)

» SP (2,2% B)
» SL (1,6 % B)




Secinajumi

» Tulks/tulkotajs - multidisciplinara profesija
» Uznémeéjdarbibas kompetences iegusana

a) macibu procesa

n praksé
o sadarbiba ar uznémeéjiem




»>» Uznéméji nodrosina ekspertu lidzdal
studiju programmu un kursu izstrad
pilnveidé un Tstenosana, ka art praks
vietas studéjosajiem Ventspils, Latvij

arvalstu uznémumos un komercsabi



